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സംഗ്രഹം
രാമെന്റ മരണെത്ത തുടർന്നുള്ള വിഭീഷണെന്റ
വിലാപമാണു് നൂറ്റിരണ്ടാം പടലത്തിെന്റ ഇതിവൃ�
ത്തം. രാവണെന്റ വീരചരമെത്ത തുടർന്നുള്ള വി�
ഭീഷണെന്റ വിലാപം േകട്ടു്, ഇങ്ങെന വിലപിക്കു�
ന്നതു് ശരിയല്ല എന്നു് രാമൻ വിഭീഷണെന ഉപേദ�
ശിക്കുന്നു. അേപ്പാേഴക്കും രാവണെന്റ അന്തഃപുര�
ത്തിെല സ്ത്രീകൾ നിലവിളിക്കുകയായി. രാവണെന്റ
ശവസംസ്കാരത്തിനുള്ള ഒരുക്കങ്ങൾ െചയ്യാൻ രാ�
മൻ പറയുന്നു. ഇത്രയുമാണു് ഈ പടലത്തിെന്റ
വിഷയം.

പാട്ടു് 1

ഉൈലന്തനൻ വമ്പു െകാമ്പായുൾ
ക്കനം പതങ്കളാക്കി

െവലം കിളർ െതാഴിൽകൾ ൈകയാ
യ് പിരമാതമ്മതവുമായി

മലിന്ത േപാരരക്കർ േകാനാമ്മത
കളിറരചനാന

നലംകിളർ ചിങ്കക്കന്നാൽ
ഞാലത്തുള്ളുൈടന്തു വീഴ്ന്താൻ.

വമ്പാകുന്ന െകാമ്പും ൈധര്യമാകുന്ന പാദങ്ങളും
ബലേമറിയ ൈകകളും കാണുന്നവരിൽ ഭയമുള�
വാക്കുന്ന േകാപവുമായി, വർദ്ധിച്ച യുദ്ധവീര്യമുള്ള,
മദയാനെയേപ്പാലുള്ള ആ രാക്ഷസരാജാവു് (രാവ�
ണൻ) നന്മ നിറഞ്ഞ സിംഹ ബാലനാൽ (രാമൻ)
ഉലഞ്ഞടിഞ്ഞു് ഭൂമിയിൽ വീണു.

കുറിപ്പു്

പതങ്കൾ —പാദങ്ങൾ
മലിന്ത —വ്യാപിച്ച/വർദ്ധിച്ച
കളിർ —ആന
നലം —നന്മ
ഞാലം —ഭൂമി
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ഉൈടന്തനനൂക്കുെക്കാമ്പായുരങ്കിളർ
വരങ്കൾ കാലായ്

െകാടുഞ്ചിൈലെയാച്ചയാന കുരെലാലി
മുഴങ്ക േമേന്മൽ

തൈടന്തു േപാർ പുൈനന്ത
നത്തഞ്ചര വരനാനക്കൂറ്റ-

നടങ്കിനാനരചർേകാനാ
മരുമലങ്കടുവയാേല.

ഊേക്കറിയ െകാമ്പും ശക്തിേയറിയ വലിയ കാ�
ലും ഉള്ളവനും എതിരാളികെള േപാരിൽ തടഞ്ഞു�
നിർത്തി യുദ്ധം െചയ്യുന്നവനുമായ ആ രാക്ഷസ
േശ്രഷ്ഠനാകുന്ന കൂറ്റൻ ആന (രാവണൻ), രാജേശ്ര�
ഷ്ഠനാകുന്ന കടുവയാൽ (രാമൻ) ഉടഞ്ഞടങ്ങി.

കുറിപ്പു്

കുരെലാലി —കണ്ഠനാദം
േപാർ പുൈനന്ത —യുദ്ധം െചയ്ത
നത്തഞ്ചരൻ —നക്തഞ്ചരൻ/രാക്ഷസൻ
വരങ്കൾ —വലിയ
െകാടുഞ്ചിൈലെയാച്ച — േഘാരവും മികവുറ്റതുമായ
ശബ്ദം
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കടുപ്പെമാൺ െപരുതായൂക്കു കരുത്തു
േചർെന്തരിയും വീർപ്പു

െതാടുത്തനർ പുൈകയുമാകി
ത്തുടർെന്തഴും മുഴുപ്പുചൂടായ്

തടുത്തവർ മുടിയുമാറുതരമിരു
ന്തരക്കനാം തീ-

യടക്കവുമടങ്കി േപാരിലരചനാം
പേയാതരത്താൽ.

കടുത്ത ബലമുള്ളവനും കരുേത്താെട എരിയുന്ന
ശ്വാസമാകുന്ന പുകയിൽ നിന്നുണ്ടാകുന്ന വർദ്ധിച്ച
ചൂടുള്ളവനും എതിരാളികെള നശിപ്പിക്കുന്നവനുമായ
ആ രാക്ഷസാഗ്നി (രാവണൻ) രാജാവാകുന്ന േമ�
ഘത്താൽ (രാമൻ) മുഴുവനായും അടങ്ങിയിരിക്കുന്നു.

കുറിപ്പു്

വീർപ്പ് —ശ്വാസം
അരക്കൻ —രാക്ഷസൻ
പേയാതരം —പേയാധരം/േമഘം
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അരചർേകാനിലൈങ്കേക്കാ
േനാടനന്തര മരുളിെച്ചയ്താൻ

െചാരിയും കൺപുനൽതുളുമ്പാ
തുൈലന്തു േചാകാർത്തനാകി

ഉരിയനായിരുന്തുെചാല്ലാലുൈരത്തു
ൈരത്തവനും േമന്മൽ

വര വര വളർന്തുവന്ത
മാലറ മായുമാേറ.

‘ഉലഞ്ഞു േശാകാർത്തനായി കണ്ണീർ െചാരിയാ�
തിരിക്കുക’ എന്നു് രാമൻ വിഭീഷണേനാടു് പറയു�
ന്നു. തുടർന്നു് േമൽക്കുേമൽ വളർന്നുവന്ന േശാകം
മുഴുവനായി മായുമാറു് ലങ്കാധിപേനാടു തുടർന്നു് �
പറഞ്ഞു:

കുറിപ്പു്

കൺപുനൽ —കണ്ണീർ
േചാകം — േശാകം
ഉരിയൻ —അധികാരമുള്ളവൻ
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മായുേമായിവ നികൽക്കു
മതങ്കിളിരിലൈങ്കമന്നൻ

േപാെയാേരാപാേടാേരാ നാൾ
േപാർക്കു െചൻറടുക്കുേന്നരം

തൂയതാനവർകൾ മന്നർ
ചുരുതിെപറ്റവർകൾ വാേനാർ

നായകരിവരിേലവൻ
നടുങ്കുമെതാഴിന്തിരിേപ്പാൻ.

യുദ്ധത്തിൽ നിന്നു് ഇവൻ മായുേമാ? വർദ്ധിച്ച മദ�
മുള്ള ഈ ലങ്കാധിപൻ (രാവണൻ) ഓേരാ നാളി�
ലും ഓേരാപാടു് യുദ്ധത്തിനായി െചന്നടുക്കുേമ്പാൾ
ബലശാലികളായ അസുരന്മാർ, േകൾവിേകട്ട രാ�
ജാക്കന്മാർ, േദവന്മാരുെട രാജാവായ ഇന്ദ്രൻ ഇവ�
രിൽ ആരാണു് നടുങ്ങാതിരിക്കുക?

കുറിപ്പു്

ഇകൽ —യുദ്ധം
തൂയം —ബലമുള്ള
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ഇരിക്കയില്ലടലിൽ െവൻറിെയൻറു
െമാെക്കാരു പുറേത്ത-

െയാരിക്കൽ മാറ്റാെര െവല്ലാെമാരു
നരപതിക്കു േപാരിൽ

കരുത്തരായ് വരുെമാരിക്കൽ
കരുതലരവെന െവൽവാൻ

തിരിക്കരുതിവണ്ണെമൻേറ െതയ് വം
തന്നിൈലകെളാൻറും.

യുദ്ധത്തിൽ ജയം ഒരുഭാഗത്തു് മാത്രം എേപ്പാഴും
ഇരിക്കുകയില്ല. ഒരു രാജാവിനു് ഒരിക്കൽ ശത്രുക്ക�
െള യുദ്ധത്തിൽ ജയിക്കാൻ കഴിയും. മെറ്റാരിക്കൽ
ശത്രുക്കൾ അവെര ജയിക്കാൻ കരുത്തരായിത്തീ�
രും. ഇങ്ങെന ൈദവത്തിെന്റ നിലകൾ േവർതിരി�
ച്ചറിയാൻ സാധ്യമല്ല.

കുറിപ്പു്

അടൽ —യുദ്ധം
െവൻറി —വിജയം
മാറ്റാർ —ശത്രുക്കൾ
കരുതലർ —ശത്രുക്കൾ
െതയ് വം —ൈദവം
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ഒൻറു േകളിൻറുെമന്നാെലാരുത്തരാർ
വാണാൾ നീണാൾ

െചൻറവർ മരിപ്പെരൻേറ
േതറുനീ പിറന്തനാേള

മന്നിൽ നല്ലവരിെതല്ലാം വൈക
തിരിന്തുൈരത്തു േമേന്മൽ

വൻറുെതൻററിേയണ്ടും നീ
മയ്യലിൽ മയങ്കിൻേറേയ.

മായയിൽ മയങ്ങുന്നവേന, ഇനിയും നീയിതു േകൾ�
ക്കുക. ആരാണു് ദീർഘകാലം ജീവിച്ചിരിക്കുന്നതു്.
ജനിക്കുേമ്പാൾ തെന്ന മരണവും ഉള്ളവരാണു്
അവെരന്നു് നീ മനസ്സിലാക്കിയാലും. ഭൂമിയിെല
സജ്ജനങ്ങൾ ഇെതല്ലാം േനരെത്ത പറഞ്ഞു െവ�
ച്ചിട്ടുള്ളതാെണന്നും നീ അറിയുക.

കുറിപ്പു്

ഇൻറ് —ഇന്നു്
വാണാൾ —വാഴു് – നാൾ, ജീവിതകാലം
നീണാൾ — ദീർഘകാലം
േതറുക —മനസ്സിലാക്കുക
മൻറിൽ —മന്നിൽ
മയ്യൽ — ദുഃഖം
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മയ്യലായുൈരത്തീവണ്ണം മയക്കമായ്
മുടിക്കും മാൈല-

ൈക്കവിടു കഴിപ്പെതാല്ലാ കാലം
നാം പഴുെതെയൻറും

െവയ്യവൻ മുകളിൽ വന്താൻ
വിൈരന്തനന്തരവർ മുമ്പിൽ

െചയ്യുവാനടുത്തവണ്ണം നീ
അതിനുഴറുെകൻറാൽ.

രാമൻ ദുഃഖേത്താെട ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു: മന്ദത
വരുത്തുന്ന ദുഃഖെത്ത നീ ൈകെവടിയുക. നാം ഒരി�
ക്കലും കാലം െവറുെത കളയരുതു്. സൂര്യൻ മുക�
ളിൽ വന്നിരിക്കുന്നു. അനന്തരവന്മാർ ആദ്യം െച�
േയ്യണ്ട കാര്യം നീ യഥാവിധി േവഗം െചയ്യുക

കുറിപ്പു്

മാൽ — ദുഃഖം
പഴുെത —െവറുെത
െവയ്യവൻ —സൂര്യൻ
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എൻെറല്ലാമരചൻ കൂറയി-
യമ്പിനാനിലൈങ്ക മന്ന-
െനാൻ്റും യാനറിയവേല്ല-
നുൈരത്തരുളൻറിതേത്ര
എൻറുേപാകവിടെമല്ലാ-
മിന്നും യാനുൈരപ്പനിേപ്പാൾ
മൻറിൽ വീഴ്ന്തവനിൽ ൈവരം
വളർന്തതു തളർന്തുതയ്യാ.

ഇപ്രകാരെമല്ലാം രാമൻ പറയേവ, ലങ്കാധിപ�
നായ വിഭീഷണൻ പറഞ്ഞു: “അങ്ങു് പറയുന്നെതാ�
ന്നും എനിക്കു് മനസ്സിലാക്കാൻ സാധിക്കുന്നില്ല.
അെതല്ലാം േപാകെട്ട, ഇേപ്പാൾ ഞാൻ പറയുന്നു,
പ്രേഭാ, നിലത്തു മരിച്ചുവീണു കിടക്കുന്നവനിൽ
എനിക്കുണ്ടായിരുന്ന ൈവരം ഇന്നു് ഇല്ലാതായി�
രിക്കുന്നു.”

കുറിപ്പു്

കൂറുക —പറയുക
ഇയമ്പിനാൻ —പറഞ്ഞു
മൻറിൽ —മണ്ണിൽ
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തളർന്തനനരക്കൻ േപാരിൽ
െതയരത തനയനാെല-

ൻറിളം കുളിർ െകാൈങ്കനല്ലാ
രിടരിടും വചനം േകട്ടു

കളങ്ക െവൺമതിയുതിക്കക്കടൽ
കിളർന്തലറും േപാല

വളർന്തു മാമൈറയഴിേപ്പാർ
മന്നിലെപ്പാഴുതു വന്താർ.

ദശരഥ പുത്രനാൽ രാവണൻ യുദ്ധത്തിൽ തളർ�
ന്നു േപായി എന്ന ദുഃഖവചനം േകട്ടു്, ചന്ദ്രനുദിക്ക�
േവ കടലല ഉയർന്നലറുന്നതു് േപാെല അന്തഃപുര
സ്ത്രീകളുെട വലിയ നിലവിളി ഉയർന്നുേകൾക്കേവ
അവർ യുദ്ധക്കളത്തിേലക്കു് വന്നു.

കുറിപ്പു്

ഇടർ — ദുഃഖം
െതയരതൻ — ദശരഥൻ
നല്ലാർ —സ്ത്രീകൾ
മാമൈറ — േവദങ്ങൾ
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വന്തവർ തിൈചകേടാറും
വൻപിണങ്കളാം വളർന്ത

മന്തരാചലങ്കേളറ്റം
മൺമിൈചക്കിടന്ത െവല്ലാം

അന്തരായ്ത്തിരിത്തുേനാക്കിയ
വയവകഴിത്തു കണ്ടാ-

രിന്തിരപൈകയൻ
െമയ്യാലികല്ക്കളം വിളങ്കുേമടം.

അവർ വന്നു് ഓേരാ ദിക്കിലും വലിയ മൃതശരീര�
ങ്ങൾ ആകുന്ന മഹാമന്ദരപർവതങ്ങൾ മണ്ണിൽ
കിടക്കുന്നതു് കണ്ടിട്ടു് അന്ധരായി ഓേരാന്നും േവർ�
തിരിച്ചു േനാക്കിക്കഴിച്ചു് രാവണെന്റ ശരീരത്താൽ
വിളങ്ങുന്ന ആ യുദ്ധക്കളം കണ്ടു.

കുറിപ്പു്

തിൈച — ദിശ
പിണം —മൃതേദഹം
മന്തരാചലം —മന്ദര പർവതം
ഇന്തിരപൈകയർ —ഇന്ദ്രശത്രു
കല്ക്കളം —യുദ്ധക്കളം



േഡാ. സ്വപ്ന ആൻറണി

അേസാസിേയറ്റ് െപ്രാഫസർ, മാടാ�
യി േകാേളജ്.



പിൻകുറിപ്പു്

◦ മുപ്പതു മുതൽ നാല്പതു മിനിട്ടിനകം വായിച്ചു തീർക്കാ�
വുന്ന ഉള്ളടക്കമാണു് സായാഹ്ന പുറത്തിറക്കുന്ന
ഈ േഫാൺ പിഡിഎഫുകളിൽ ഉള്ളതു്. ഇതു വായി�
ക്കുവാനായി ഒരിക്കലും ഒരു കമ്പ്യൂട്ടേറാ െഡസ്ക് േടാപ്
ആപ്ലിേക്കഷനുകെളാ ആവശ്യമില്ല.

◦ ആധുനിക മനുഷ്യെന്റ സന്തതസഹചാരിയായ സ്മാർ�
ട്ട് േഫാണുകളുെട സ്ക്രീനിൽ തെന്ന വായിക്കുവാൻ
തക്ക രീതിയിലാണു ഈ പിഡിഎഫുകൾ വിന്യസി�
ച്ചിരിക്കുന്നതു്. േഫാണിെന്റ വീതിക്കു നിജെപ്പടുത്തിയ
രീതിയിലാണു് മാർജിനുകൾ ചിട്ടെപ്പടുത്തിയിരിക്കുന്ന�
തു്.

◦ പിഡിഎഫ് പ്രമാണങ്ങൾ വായിക്കുവാനുള്ള പ്രേയാ�
ഗങ്ങൾ എല്ലാതരം സ്മാർട്ട്േഫാണുകളിലും ഇന്നു
ലഭ്യമാണു്. എന്നിരിക്കിലും സൗജന്യമായി കിട്ടൂന്ന
അേഡാബി അേക്രാബാറ്റ് റീഡർ ആണു് ഇവയിൽ
ഏറ്റവും മുന്തിയതു്. അതുെകാണ്ടു് അേഡാബി റീ�
ഡർ ഇൻസ്റ്റാൾ െചയ്യുകയും അതിൽ ഈ േഫാൺ
പിഡിഎഫുകൾ വായിക്കുകയും െചയ്യുക.

◦ സ്വതന്ത്രപ്രസാധനം ആഗ്രഹിക്കുന്ന/ഇഷ്ടെപ്പടുന്ന
ആർക്കുേവണെമങ്കിലും സായാഹ്നയിലൂെട സ്വന്തം
കൃതികൾ പ്രസാധനം െചയ്യാവുന്നതാണു്. 30 മു�
തൽ 60 മിനിട്ടുകൾക്കകം വായിച്ചുതീർക്കാവുന്ന
ഉള്ളടക്കം – കഥകൾ, അനുഭവക്കുറിപ്പുകൾ, േലഖ�
നങ്ങൾ, അഭിമുഖങ്ങൾ, സിനിമാനിരൂപണങ്ങൾ,
കവിതകൾ – എന്നു തുടങ്ങി എന്തുേവണെമങ്കി�
ലും അയയ്ക്കാവുന്നതാണു്. അയേയ്ക്കണ്ട വിലാസം:
<editors@sayahna.org>.

◦ പ്രതികരണങ്ങൾ <editors@sayahna.org> എന്ന
ഇെമയിലിേലയ്ക്കു് അയയ്ക്കുകേയാ, ഈ െവബ് േപ�
ജിൽ കമ്മന്റുകളായി േചർക്കുകേയാ െചയ്യുക.
നിർേദ്ദശങ്ങളും വിമർശനങ്ങളും എേപ്പാഴും സ്വീകാ�
ര്യമാണു്. അവ സായാഹ്നപ്രവർത്തകർക്കു് കൂടുതൽ
ഉേത്തജനം നൽകുന്നതാണു്.

സായാഹ്ന ഫൗേണ്ടഷൻ, ജഗതി, തിരുവനന്തപുരം
695014
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